
Tizennyolczadik évfolyam. 
SZERKESZTŐI IRODA: 

Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA : 

Egész évre 16 írt. v. 32 korona. 
Félévre 8 írt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Negyed évre 4 frt. v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

Telefon sz: 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

A levél affér vége. 
A mit előre lehetett sejteni a mai 

korhadt politikai és erkölcsi közviszo- 
nyok között; ime bekövetkezett. 

Bánffy Dezső báró, Magyarország 
ez idő szerinti miniszterelnöke ép bőr- 
rel menekül meg az igazságszolgáltatás 
büntető keze alól. 

Ő kegyelmessége megsérti, még 
Dedig a legeklatansabb módon a le- 
véltitok szentségét, mely cselekményre 
a törvény büntetést szab és a fenyitő 
biróság a kegyelmes ur ellen beadott 
bünvádi feljelentést, egyszerden a d 
akta teszi. 

És ezt cselekszi állitólag azon ok- 
ból, mert ez a feljelentés a bünvádi 
eljárásra alkalmatlan. (?) 

Az eljáró bünfenyitő hatóság hosz- 
sSzasan indokolja a határozatát. Szokat- 
lanul nagy bőbeszédüséggel igyekszik 
kimagyarázni azt, hogy Bánffy Dezső 
áró ezen bünös cselekményeért ren- 

des bünvádi uton nem üldözhető. 
Annyira bőbeszédü az ügyben el- 

jjáró birói közeg, hogy az emberben ön- 
kénytelen feltámad a gyanu, hogy azért 
van e sok beszéd, hogy eltakarja a lé- 
nyeget: a büntetendő cse- 
ekményt és jobban mondva: fe- 
Ire mossa a szerecsent, a kit ez ügy- 

ben Bánffy Dezsőnek hivnak. 
Már, hogy ez a müvelet sikerül-e 

ajárásbiró urnak, az megint más kérdés. 
A dolog veleje az, hogy Bánffy 

ezső megsértette-é a levéltitok szent- 
ségét ? 

Büntetendő cselekményt követett 
8 el ezen ténye által. 

És mit szól ez esetről a büntető- 
törvény rendelkező szakasza ? 

.A felett nem vitázik még a jaras- 
biró ur sem, hogy a mit Bánffy Dezső 
azzal a levéllel művelt - oly cselek- 

mény, mely beleütközik a büntetőtör- 
vényekbe. 

Ez evidens dolog. 
A felett sem kell vitázni, hogy a 

levéltitok szentségén esett e sérelem ? 
Ez is evidens dolog. 

De hát akkor miért alkalmatlan 
e feljelentés a bünvádi eljárásra? 

Hát a határozat indokai szerint 
egyszerüen azért, mert Bánffy Dezső 
nemcsak miniszterelnők hanem or- 
szággyűülési képviselő is, 
8 a mit ez cselekszik a Házbaun, azért 
cCsak ott (?) vonható felelősségre. 

Tehát, ha valamelyik országgyű- 
lési képviselő a Házban lop, csal, zsa- 
rol vagy izgat, avagy ezekhez hason- 
latos . a törvénybe ütköző bün- 
cselekményt követ el, azért egyszerüen 
csak a Ház által vonható felelősségre. 
Ide megy ki a budapesti büntető 
járásbiróság vezetőjének bölcsessége. 

De hát kérdjük: van e büntető 
hatalma ily ügyekben a t. Háznak? 

Nincs. Ugy-e biró ur nincs. 
És mi hát a teendő ily esetekben ? 
Egyszerüen az, hogy az illető bün- 

tető hatóság a bünténynyel vádolt 
orsz. képviselőb kikéri a Háztól és 
azután elbánik vele törvény szerint. 

Hát mért nem tette meg ezt a 
törvényes kötelességét a járásbiró ur? 

Egyszerüűen azért, mert a most 
bevádolt orsz. képviselő egyszersmind 
a magyar kormány elnöke is. 

Igen ezért és csak ezért, és még 
azért, nehogy a nagy hatalmu ur meg- 
haragudjék Gajzágó Manó biró urra, 
ha vele is ugy bánik, mint más közön- 
séges bünössel. 

No tisztelt ország: ugye érdekes 
az eset és van igazság Magyarorszá- 
gon ? 

Tessék véleményt formálni róla! 
. 

A nevezetes határozat szószerinti szö- 

vegében igy hangzik : 

Ő felsége a király nevében: 
A budapesti kir. büntető járásbizóság 

levéltitok megsértésének vétsége miatt vállolt 

Bánffy Dezső elleni büntető ügyben, alulirt 
helyen és napon következőleg 

Végzett : 
Ezen feljelentés, mint bünvádi eljárásra 

nem alkalmas, az eljárás szabályozó 2265 

(I. M. E. sz. 1880. rendelet 45. §-ának a) 

és b) pontjai alapján elutasittatik s erről 

magánvádló, Molnár János apátplébános ér- 

tesittetni rendeltetik. 

Megokolás. 
A kir."járásbiróság hatásköréhez utalt bün- 

tetendő cselekmények körüli eljárást szabállyo- 

zó, fenti számu rendelet hivatkozott szakasza 

értelmében a biróság mindenekelőt hivatalból 

kellett, hogy vizsgálat tárgyává tegye, I. a 

ténykérdést, 2. hogy terhelt személyi mi- 

nöségét tekintve tartozik-e feljelentett 

cselekmény a kir. járásbiróság illetősége alá. 

lentés nyujtotta adatok, valamint a képvise- 

lóháznak f. évi január 20 és következő nap- 

jain tartott ülésében több oldalról megvilá- 

gitott tényállás szerint tisztán áll ugyanis 
az, hogy ama levelet, melyből báró Bánffy 

Dezső a képviselőbáz f. évi jan. 20-iki ülésén 

tartott beszéde folyamán a feljelentés szavai 

szerint ,a néppárt politikájának s programm- 

jának megvilágitása az ország kellő tájékoz- 

tatása czéljából:, közérdekből egyes részeket 
felolvasott, Blaskovich Forencz jelenleg nem- 

zetipárti képviselő még 1865 szeptemper 

10-én intézte magáuvádló Molnár Jánoshoz, 

ki a levelet a nélkül, hogy annak titoksze- 

rüdek vélt tartalmát megőrizendőnek találta 

volna jól elhelyezte, avagy eltétte volna, - 

azt a maga egészében, ugy a miként kapta, 
egyéb értéktelen papirjai közé dobta, mint 

ilyet, korábbi lakásáról kiköltőzködésekor ott 

hagyta. 

Ugyancsak a feljelentésből kitünik az 
is, hogy a magánvádló helyébe beköltözködő 

uj lakó az ott talált papirhalmaz közt fel- 
lelt. ....nek folismert eza 1. ZAa 

Vészi Józsefnek, a ,Festi Napló" volt szer- 

kesztőjének, kinek utján Jeszenszky Sándor 

miniszteri tanácsos közvetitése mellett báró 

Bánffy Dezsőnek a kezéhez jutott. 

A büntető törvénykönyv 327. §-ába üt- 

köző cselekményeknek, melyre a vád alapit- 

tatott, alkotó eleme az, hogy a tettes a más- 

nak szóló levél, irat, sürgönynek biztokába 

helyezte magát. A birtokba helyezés tényé- 

nél levéltitok megsértésénél két első feltétel 

szükséges: és pedig czimzett részéről a levél 

tartalmának megörzése czéljából legalább is 

annyi, hogy azt el ne dobja s ezáltal annak 

más kezébe való juthatását lehetségessé ne 

tegye; viszout a másik fél részéről azon fél- 

reismerhetetlen törekvés, hogy egymásnak 

szólé levelet magának megszerezzen oly czél- 

ból, hogy annak tartalmát megtudja. 

Btk. 327. § ának 2. alineája szerint, a 

melyre a vád kifejezetten irányul, maga a 

levéltitok közzététele csak akkor képez delik- 

tumot, ha a levél birtokba helyezése fentebbi 

módon s igy törvény által valamely tiltot1 

uton történt legyen, a mi jelen esetben nem 

forog fenn, de nem is állittatik, - vagy ha 

a közzététel a levél küldőjének, vagy a czim- 

zettnek kárositására használtatik fel. Károsi- 

tás alatt pedig a büntetőjog szempontjából 

csak anyagi kár értendő, a mi szintén nem 

panaszoltatik. 

A ténykedés tekintetében tehát a tör- 

vény világos rendelkezését és intenczióját 

szem előtt tartva, büntető cselekményt meg- 

állapitani nem lehetett, annál kevésbbé, mert 

a feljelentésben foglaltak szerint czimzett a 

bozzá intézett levelet elolvasta, a maga ré- 

széről semmi oly cselekrőséget nem tanusi- 

tott, melyből azon akarata, hogy a levél titka 

az Ő számára megőrizve maradjon, kitünnék, 

hanem a levelet minden további gondoluo- 

dás nélkül szemétbe dobta, s ott elhagyta, 

már a törvény védelme az igy eldobott és 

elhagyott iratokra ki nem terjeszthető. 

A második kérdés terhelt személyi mi- 

nőségét tekintve, birói illetékesség kérdése 

volt. Tekintettel arra, hogy báró Bánffy De- 

zsőnek a képviselőház több ülésén az ügyet 

érintő nyilatkozatai elválaszthatatlanok attól, 

hogy báró Bánffy Dezső miniszterelnök, mint 

egyszersmind országgyülési képviselő az in- 

kriminált közleményt országgyülési képviselői 

minőségében tette; tekintettel arra, hogy a 

magyar alkotmány szólás és véleménynyilvá- 

nitási szabadságot, mint a közszabadság egyik 

legpregnánsabb biztositékát védvén - e vé- 

delmet mint eminens jogot szükségszerüleg 

elsősorban a törvényhozás tagjaira s azoknak 

törvényhozói minőségükben tett nyilatkoza- 

taira adja meg a leghatásosabb mérvben, ki- 
mondván a Ház az 1867 nov. 18-án tartott ülésé- 

ben 183683. sz. a hozott határozatában azt, 

hogy „a mit az országgyülési tag mint olyan 
a Házban és házon kivül mond vagy tesz, 

azért csak az országgyülés és pedig annak 

azon háza által vonathatik felelősségére, 

melyhez tartozik", tekintve, hogy e határo- 

zatát folytonos gyakorlata ájtal fentartotta 

és öregbitette, biztositván és védvén ezáltal a 
törvényhozó testület épségét s az országgyü- 

lési tanácskozások szabadságát, eltekintve 

attól, hogy a képviselőház ezt, mint külön- 
ben is első sorban saját ügyével a f. 1897. 
évi január 23-án tartott ülésében 355. sz. a. 

beadott határozatai javasl i Ács- 
A ténykedés tekintetében ugy e felje- javaslata feletti tanács 

kozásai folyamán tényleg foglalkozott is, 

kellett a feljelentést, mint különben is birói 

utoni üldözésre alkalmatlant, a már fentebb 

kifejtett indokok alapján elutasitani. 

Kelt Budapesten, 1897. évi február hó 10-én. 

A buadapesti kir. büntetője 

járásbiróság vezetője 

Gajzágó Manó, 
kir. itélótáblai biró. 

A megszüntető végzést Gajzágó tábla 
biró a mai nap folyamán kézbesitteti Molnár 

János apátnak, a ki a feljelentést Bánffy el- 

len beadta s majd ha a biróság végzése jog- 

erőre emelkedik, Szilágyi Dezső képviselő- 

házi elnöknek is megküldi a megszüntető 

határozatot. 

(P. H.) 

Politikai hir. 
A népszövetség megalakitása. A füg- 

getlenségi Ugron-párt az országos népsző- 
vetség megalakitása czéljából jövő hónap 12- 
én tartja meg politikai népgyülését a fővá- 
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Miklós és Szederkényi Nándor fognak elnö- 
kölni. 

A hevesmegyei felirat. 
Nap-nap után mozdulnak ki a várme- 

gyék eddigi rezervált állásaikból. 

A hevesmegyei felirat - mely a kvóta- 
emelés ellen való tiltakozást tartalmazza - 
élénk érdeklődést keltett a vármegyéknél, s 
most egymásután csatlakoznak a hevesi fel- 
irathoz. Ennek tartalmából adjuk a követke. 
zőket : 

,Az egész ország tudja és érzi, hogy 
mily nehéz közgazdasági viszonyokkal kell 
megküzdeni. A mezőgazdasági válság a leg- 
akutabb alakban dul, a középbirtokos osztályt 
már jóformán elsöpörte, a paraszt birtokot 
eladósitotta. 

Nincs ahhoz remény, hogy a szemester- 

mények olyan árt érjenek el, melyek mellett a 

mezőgazda számadását megtalálja. Szőlőink 

tökrementek, a reconstructió igen lassan halad. 

Az állattsnyésztés nem lendülhet fel, mert a 

kivitel elé ujabb akadályok görditettek. A 

sertésvés főleg a legszegényebb néposztályt 
kárositotta meg érzékenyen. Gyáriparunk, a 

mely hivatva volna földmivelési érdekeinket 

is istápolni, igen szerény méretekben mozog 

és a lajtántuli fejlett gyáriparral nem képes 

versenyezni. Kézmüiparunk nem fejlődik s a 

közös vámterület mellett iparunk fellendülése 
nem is várható. A nemzetközi kereskedelmi 
szerződések anyagi érdekeinknek nem ked- 
veznek. 

Az, hogy az államkassza nem küzd a 
deficzittel, nem feltétlen a bizonyitéka a köz- 

jólét emalkedésének. Az államháztartás egyen- 
sulyát nálunk csak nagy áldozatok árán le- 

fenntartani. Halaszgatnunk kell számos oly 

intézmény létesitését, mely intézmények a ma- 

gyar állam kiépitésénél lényeges kellékek. Je- 

lentékeny befektetéseket kellen tennünk köz- 

igazgatásunk szinvonalának emelésére, közok- 
tatásügyünk fejlesztésére, közegészségügyünk 
rendezésére és 
egész sorozatára. 

De ezekte a szükséges fedezettel nem 
rendelkezünk, pedig Magyarország vivta ki 
magának azt a szomoru dicsőséget, hogy az 
összes müvelt európai államok között náluuk 
esik egy-egy főre a legmagassabb állami 
adó. E mellett a községi'terhek rohamosan sza- 
porodnak, ugy, hogy vármegyénk területén 
a községi pótadó sok községben a 100 szá- 
zalékot megközeliti, sőt azt meg is haladja. 

Nyilt kérdés. 
- Levél a szerkesztőhez. - 

Nagy érdekkel olvastam a képviselőház 

egyik közelebbi ülésének lefolyásáról a tu- 

a közgazdasági intézmények 

... 

dósitást. A képviselőház Sopronnak és pár 
magáról megfeledkezett más törvényhatóság- 
nak a clotüre-behozatalára és a képviselőház 

szabályainak szigoritására irányuló feliratát. 
tárgyalta. 

A feliratokat a kérvényi bizottság a kor- 
mánynak akarta kiadatni, ezzel szemben Lu- 

kács Gyula, támogatva igen sok függetlenségi 
képviselőtől, a kérvények irattárba tételét in- 
ditványozta. 

A mi azonban engem ebben a kérdes- 
ben a érdekel, - az nemaképvise- 
1ő ház határozata, hanem az a kérdés, hogy 

jelenvolt-e a képviselőház ezen ülésén S á n- 
dor József képviselő ur, az E. M. K. E. u. 
n. tiszteletbeli alelnök-főtitkára s ha jelenvolt, 
melyik állásponthoz csatlakozott ? 

Érdekelni pedig azért érdekel ez a kér- 

dés, mert mikor egy év előtt, Kolozsvár város 

városa törvényhatósági bizottsága ülésén szó- 
bakerült a soproni átirat Sándor József ur nagy- 

szabásu beszédet mondott a soproni felirat- 

ban kifejezésre jutó intentió ellen. 

Beszédében alapos kritika alá vette par- 

lamentáris viszonyainkat, választási rendsze- 

rünket és odaconcludált, hogy nálunk az el- 

lenzék bizonyos fokig ugy szólván reá van 
utalva a parlamenti szabadság kihasználására, 

mert ez az egyetlen tér, melyen eszméit ér- 

vényesitheti. 

Méltán kiváncsiskodhatom tehát, hogy 

Sándor urnak ez az álláspontja nem szenve- 
dett-e változást. 

Ha nem szenvedett, akkor neki a Lu- 

kács Gyulával tartók közt kellett lennie. 

Ám a lapok nem emlitik fel, hogy ott 

lett volna. 

Lehet, hogy Sándor urnak minden fel- 
tünést kerülő és közismeretü szerénysége meg- 

akadályozta a lapokat ennek nyilvánosságra 

hozatalában, de némelyek szerint inkább le- 

het, hogy Sándor ur nem volt a Lukács Gyu- 

lamint lehetetlennek tartom azt is, hogy Sán- 

dor József ur a kötelességtudás martyrja ne 

lett volna ott a kérdéses ülésen. 

Ott kellett lennie, mert hisz' nem volt 

Kolozsváron, hol éppen távolléte miatt még 

bált sem rendez az E. M. K. E. az idén, mi- 

után a bál jövedelmét ugy is pótolják a „tár- 

sadalmi eszközöknek az államiakkal való ösz- 

szekapcsolásának" épen a ,t. alelnök-főtitkár" 

ur képviselősködése által biztositott hasznai. 

De ha ott volt, a mint hogy nem kér- 

déses, hogy ott volt, mert máshová tett ut- 

jairól nem tudnak az E. M. K. E. pénztár- 

könyvei, sem - mit tett, minő álláspontot fog- 

lalt el Sándor József ur ? 
Én már fogadtam arra, hogy ő hü ma- 

radt korábbi álláspontjához és Lukács Gyu- 
láékkal szavazott. - De a fogadás értékéhez 

nem tudok hozzá jutni, mivel senki sem tud 

a kérdés felől bizonyosat. Kérem tehát azo- 
kat, a kik tudnak valami biztosat e felől - 

közöljék azt velem a lapok utján. Hálából 
megszerzem nekik a t. alelnök-főtitkár ur al- 

kalmi szónoklatainak gyüjteményét. 

Kiváncsi. 

Polgári házasság és vad- 
házasság.) 

A „Protestáns Közlöny 2-ik számu 
vezér czikkét 1897. czimen, akár ki irta; de 
reá a szerkesztő megjegyzése; hogy nagyon 
pésszimisztikus felfogást tüntet fel, nem áll. 
Mert hiszem én azt, hogy vannak egyes vi- 
dékeken és körökben kivételek, melyek nem 
képeznek éppen Sodomát és Gomorát. 

Mert mit lehet várni azon kortól, mely- 
ben a Nemzet képviselőinek nagyobb része a 
lélekvásár piaczáról vásárolta mandátumát. 
Kik a bécsi gyülöletet Luegerekkel körül 
fogva emelik a auotát Bécs érdekében egy 
olyan összegre, a melyből a lélekvásárra el- 
költött összeg ezerszeresen legyen visszafi- 
zethető. 

Mit lehet várni egy olyan kortól, mely- 
hen a nemzeti fejlődés legszükségesebb ide- 
jén a legjobb, legkipróbáltabb és legmélyebb 
belátással biró hazafiak, mint Wekerle, Széll 
K. s kártba tétetnek az oszlopos emberek 
mint Böjti Ákos, Horváth Gyula, Ugron Gá- 
bor, Bartha Miklós, Bethlen Gábor, Pázmándy 
és sok mások meg mellőztetnek. 

Hol van a virulásnak az uj millenium 
kezdő utjára a nemzeti felszerelésnek valami 

*) A protestáns egyház egy érdemekben 
megőszült esperessétől közöljük e czikket. 

Kolozsvárt, csütörtök, február II. 1897. 
—.. 

KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora 1 frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 
k z lzlozzmmi 

nyoma. Kik szerepelnek most? Kiknek van 
kezükben a nemzet sorsa ? 

A muszka vezetők, az udvar fényében 
sütkérező arisztokraták, kik a veszély idején, 
vagy elszöknek, vagy tétlenül behuzzák ma- 
gukat, mint a csilag fényes palotáikba, s csak 
akkor dugják ki ismét ha a veszélyt a nem- 
zet lelkesült zöme el háritotta, akkor osztáu 
ujból el foglalják helyeiket, hogy a "Leopold 
keresztjére rá szolgáljanak s a Kolonits es 
Lobkovitz korának emlékeivel táplálkozzanak. 

Hol van biztositéka a nemzetnek? Tö- 
lünk sem véleményt sem tanácsot nem 
kérnek, k külső hatalmaknál nem vagyunk 
képviselve. A nemzeti véderőnek nem paran- 
csolunk hisz-e csak pótléka a közös hadnak, 
melynek a neve közös. 

De, hogy adatokkal is szolgáljak. 
A Polgári házasság nagy küzdelmekkel 

született meg, de a képviselő testület ezt sem 
erősitette meg véd gátokkal az erkölcsiség 
sülyedése az orgiák a vadházasságokkal 
szemben. 

A vadházasság a középkor lány rabló 
lovagjai mint a kolumbácsi legyek, ugy el 
szaporodtak s mind a keserű gomba az er- 
dők dus talaján ugy el kezdett áradozni. 

Sorozás előtt 18 éves ifjak veszik szere- 
tőjüket állati ösztöneik kielégitésére magok- 
hoz s élnek velök mint férj nőjével s a követ- 
kezéséhez nem kell magyarázat. 

Mi lesz a törvénytelen gyermekekkel; 
kiket az örökösödési törvény ki zár minden- 
ből? A férfit besorozzák, a szerető itthon 
marad 3 évig kitéve a csáboknak, a melyek- 
nek nem tud ellent állani. Mikor a legény a 
katonaságból haza jő, azt elcsábitott szeretőt 
a gyermekekkel együtt elkergeti. 

Ki gondoskodik ezekről a szerencsétle- 
nekről ? Normalis állapot e ez ? be illeszthető-e 
e társadalom egészséges szervezetébe ? Hol a 
törvény, a gát, mely ezen fejetlen lábságot 
megakadályozza ? 

EÉn abban a hitban vagyok, hogy ez 
ellen a veszedelem ellen, vagy a közigazga- 
tásnál vagy a törvényszéknéi találni fogok 
ovo-szert, oly §-ust, mely annak terjedését 
meggátolja. Folyamodtam is a kisküküllő-me- 
gyei alispánsághoz, kitől 11.800 hivatalos 
szám alatt szó szerint azt a nvilatkozatot 

Hivatalosan értesitem tiszteletedet, hogy 
folyó évi szeptember 30-án kelt becses megke- 
resésének nem tehetek eleget, mert ily törvény 
vagy törvény erejü rendelet, melynek alapján 
a vadházasságban élők különvetése és ezután a 
fennforgó botrányos üzelmek megszüntetésére a 
közigazgatósági hatólág jogositva volna, uincsen 
hatályban a személyes szabadság korlátozása." 

Tehát a közigazgatás az erkölcstelen, a 
társadalmi moralt megmételyező vadházassá- 
got, a családi élet szentélyét felduló vadhá- 
zasságot a fajtalan buja ragály korlátozását, 
a személyes szabadság korlátozásának tekinti; 
miért nem tekinti ennek a tolvajságot is, mely 
kissebb bün. 

Otempora omores. 

A közigazgatástól fordultam az Erzsé- 
betvárossában székelő törvényszékhez, re- 
mélve, hogy ott a vadházasságot bünügynek 
tekintve büntetését kimondják. 

Csalódtam. 
A tőrvényszék e tárgyban 1897. Jan. 

18 án tartott üléséből beadott panaszom azt 
határozta: 

A feljelentés, mint bünvádi eljárásra nem 
alkalmas, a vadházasság büntetendó cselekményt 
nem képez. 

Ezek szerint kár volt a Polgári házas- 
ság anyakönyvvezetését akkora apparátussal 
berendezni. Mert sokkal hozzáférhetóbb az 
ifjunak a korlátlan szabadság élvezetéből ki- 
folyólag a czigányos életmódot igénybe venni. 

Midőn a családi élet kénytelen türni 
homlokán a büzhödt posványba sülyesztő 
czégért. 

A felekezetek részéről sincsen forga- 
lomba semmi beható intézkedés. A vadházas 
ság megakadályozására nézve. 

Az eklésia kővetés! ennek csak annyi 
béfolyása van mint a szentelt viznek ma 
meg kőveti s holnap még mélyebben sülyed 
a fertőzőtt rogályba. ; 

Ilyen áramlatokkal szemben ma holnap 
eljutuank a Mohamed koránja sok nejüségének 
szabályaihoz. 

y. 

A gyalui postajárás. 
Folyó év január hó elején egy közle- 

mény jelent meg becses lapjában a gyalui 
postajárás miseriái tárgyában, melyre a tekts. 
kir. posta- távirda igazgatóság sietett is ki- 
jelenteni, hogy ha több érdekelt fél szólal 
föl e tárgyban, az igázgatóság segiteni is 
fog a hajón. 

A közlemény talán még meg sem je- 
lent, midőn az érdekeltek legnagyobb részé- 
nek számos aláirásával ellátott szabályszerü 
kérvényt adtunk be az igazgatósághoz, a 
postajárás megváltoztatása s illetve a régi 
postajárás visszsállitása iránt,



Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (132) Február 11. 
Azonban, ugy látszik a t. posta- távirda 

igazgatóság nem tartotta talán illetékesnek, 
vagy nem elég számbavehetőnek az aláiró- 
kat, de tény az, hogy egy egész hónapi idő 
nem volt elég arra, hogy a sérelmes rende 
let a postajárás tárgyában visszavonassék. 

Mi - Gyaluiak - ugy hisszük, hogy 
a kir. postahivatal azért van felállitva Gya- 
luban, hogy az a közönség érdekeit szol- 
gálja, s a levelek és küldemények továbbitá- 
sát s a forgalom gyorsaságát eszközölje, és 
nem azért, hogy annak menetrendjét a kir. 
postaigazgatóság a mi kárunkra és hátrá- 
nyunkra kénye kedve szerint változtassa s 
minket a gyors postaközlekedéstől önkényü- 
leg elüssön. 

Mert a mostani menetrend szerint, a 
posta ide érkezik Gyaluba 11-114/, órakor, 
a küldemények számbavétele, rendezése, ki- 
osztása eltart 12 óráig, ekkor a postát be- 
csukják és a délelőtt 11 óráig feladott kül- 
deményeket expediálják, hogy a posta a bölcs 
rendelet szerint 11/, órakor elinditható le- 
yen. 

í Ily körülmények között bármily sür- 
gős ügyben nem lehet azon nap választ 
küldeni. 

Egy tiszta példát mutatok, hogy ezen 
postajárás mellett mennyi idő alatt érintkez- 
hetik egy kolozsvári és egy gyalui egyén. 
Kolozsvári megirja a levelet február 12-én 
reggel 9 órakor, postára is adja rögtön; 
Gyalu megkapja 18-án délben, nyomban meg- 
irja a választ, délután 2 órára postára adja, 
de a posta már elment, tehát elindul a gya- 
lui levél 14-én délután s kézbesitik azt 15-én 
reggel, tehát választ kap Kolozsvár 72 óra 
alatt, ez idő alatt pedig Bécsből is lehet vá- 
laszt kapni, a mely nem 17 kilóméterre van 
Kolozsvártól. 

Kérjük tehát a t. postaigazgatóságot, 
hogy a gyalui postainditást legalább d. u. 3 
órára helyezze át. 

Gyalu, 1897 febr. 10. 
Többek nevében. 

Felolvasás. 
Fiátfalva, febr. 7. 

Népszerü gazdasági előadás és a Sz.- 
kereszturi bikavásár, 

1895 év márczius elsején a bika-vásár 
után Székelykereszturon gyültek össze a gaz- 
dák, hogy egyik gazda társukat Sperker Fe- 
renczet meghallgassák. 

Az erdályi szarvasmarha felől irt érte- 
kezését olvasta fel. Mindenki a jelen voltak 
közt élvezte az előadást, utánna vita is ke- 
letkezett, sőt még kézzelfogható eredmény is 
lett a mennyiben az tette lehetővé, hogy az 
erdélyi székely marha a milleniumon be lett 
mutatva. ' 

A bikavásár ideje közeledik ujból s me- 
gint gyönyörködhetünk a szép és okszerü te- 
efartr. saollvábröszy, oothogyi Albert, uyar- 
mati Dezső, Szentkirályi Árpád kitünő 2 éve- 
seiben. Ezen nagybirtokosokhoz szerény ma- 
gamat is hozzá vére nem kevesebb, mint 35 
drb. állat lesz általunk kiállitva. 

Reméljük, a vevők nem fognak hiányozni, 
mert hisz Jósika Gábor báró már évek óta 
ott szerzi be az apaállatokat s innen szokott 
bikákat küldeni Jósika Samu báró magyaror- 
szági birtokaira is. Itt néznek bika után a 
terjedelmes különböző Teleki uradalmak ré- 
szére is és ezenkivül az idén sok marostorda 
megyei nagybirtokos igérkezett a vásárra. 

Itt lesznek a közeli vármegyék közsé- 
geinek előljárói, végre a jó szászok, kik nem 
sokalják a jó tenyész anyagért az 500-600 
frtot megadni. 

Hátha azon reményünk is valósul, hogy 
Magyarországról is tömegesebben jönnek, hisz 
a tavaly Dervolit nagybirtokos Vasmegyébe 
vitt egy kitünő bikát. 

Érdeklődés tehát remélhetőleg nagy lesz 
s igy helyes volna a most már országos ac- 
tió alapján szervezett gazdasági előadások 
egyikét ott megtartani, hol már egy év előtt 
létrehozott egyet. 

Remélem, hogy az E. G. E tisztelt el- 
nöke nem fog elzárkózni ezen kivánságunk 
elől, itt tartat egy népies előadást, - s mint 
hisszük személyesen is szerencséltetni fogja 
bikavásárunkat. 

Ugron Zoltán. 

Erkölcs-nemesitő egyesület. 
M-N.-Sombor, febr. 10. 

Lélekemelő kis actus folyt le f. hó 7-én 
a m.-n.-sombori körjegyzői iroda előtt. 

Az országos erkölcs-nemesitő egyesület 
az 1995. évben kiterjesztette pályázatait a 
király-hágon tuli megyékre is, mely alkalom- 
mal a M.-N.-Somboron lévő Pásztohy-család 
megpályázta az 50 évnél többet, kedvezőbb, 
és neház idők alatt is szolgálatjukban töltött 
s ez időszeriut is gondozásuk alatt lévő hü- 
séges öreg elaggodt Ungur Flóra nevü cse- 

lédjük részére egyik jutalom dijat. 
] Az egyesület a beküldött okmányok alap- 
ján egyik első, 100 koronás diját itélte az 
emlitett tisztességben és hüséggel oly hosszu 
időt eltöltött cselédnek. 

Ezen jutalom dijat az azt kisérő emlék- 
irat kapcsában adta át a járási szolgabiró 
Sombory András a mai napon a községi la- 

kósok előtt beszéd kiséretében fenti öreg cse- 
lédnek. 

Valóságos templomi csend uralkodott a 
nép között, mig a szolgabiró beszédjét tar- 
totta, s az után azt rebesgetve oszlott szét, 
hogy hü volt a cseléd, de jó lelküek azon 

cselédjüket haláláig istápolják és gondozzák. 

meglehet gyöződve arról, hogy ez alkalom- 
mal intézkedése a népre azt a hatást tette, 
hogy a hü, és becsületes, jutalmát előbb vagy 
utóbb megtalálja. 

Farsang. 
Elhalasztás. A kolozsvári városi bál 

rendező bizottsága tegnap d. u, ülést tartott, 
melyen elhatározták, hogy a bált nem márcz. 
2.án, hushagyókedden, hanem 6-án szomba- 
ton fogják megtartani. A halasztás indoka az, 
hogy másodikán ugy az aristokráczia, mint a 
katonaság estélyt rendeznek s ezen kivül is 
számos magánháznál tartják meg a hushagyói 
mulatságot. A városi bált éppen a miatt ha- 
asztották el, hogy a katonai tisztikar, mely 
Felsége magasztos példáján indulva a Má- 

tyás-szobor javára az utóbbi gyüjtés alkalmá- 
val sokat áldozott, részt vehessen. A mulat- 
ságon különben. mini.értesülünk Budanastről 

Serdülő ifjuság ünnepe. 
Mivel ez idén nem lesz deák bál Ko- 

lozsvárt, a Mária Dorothea egylet akart al- 
kalmat nyujtani a serdülő ifjuságnak, hogy 
előkelő társaságaan mulathasson, egy keve- 
set A febr. 18-án szombati bál valósággal 
elite bálnak mutatkozik már előre is. A leg- 
előkelőbb társaság lesz együtt, nagyok és ki- 
csinyek, illetőleg kicsinyek és nagyok, mert 
előbb a fiatalabbak fogják vinni a főszerepet, 
később pedig a felnőttek. De azért egysze- 
rüek lesznek a toilett-sk, mert ez nem zárja 
ki sem a jó mulatást, sem pedig az előkelő- 
séget. 

A ki még nem kapott meghivót és 
ilyet óhajt, méltóztassék vagy a pénztárnok- 

urak is, kik, már szolgálat képtelenné vált 

Az erkölcs nemesitő egyesület pedig 

! hoz fordulni (Lindner Auguszta sétatér u.) 
vagy az elnökhez (De Gerando Antonia Tren- 

csintér.) 

A kőhalmi magyar casinó bálja ez év- 
ben is igen szépen sikerült, ugyannyira, 
hogy teljesen felülmulta nemcsak a közön- 
ség, de a rendező bizottság várakozását is. 
A bál február 1-én a ,Nap- vendéglő disz- 
termében folyt le, mely ez alkalommal igen 
szépen volt feldiszitve. A rendezőség ügyes 
keze valóságos tündérlakká varázsolta a bál- 
termet, bármerre tekintett a szem, minden- 
felé virágot látott, mindenfelé rózsa nyilott. 

A legszebb virágok azonban ott voltak 
a terem közepében, élő virágok, melyeknek 
szemében nyilik a nefelejts, arczán virul a 
legszebb rózsa. Ime egy csokor: Babos Jó- 
zsefné, Belle Sándorné, Bibó Lászlóné (A.- 
Rákos). Bokor Andrásné, Chrestels Pálné, 
Duka Andrásné, ifj. Flagner Frigyesné, dr. 

vács Jánosné, Jikéli Adolfné, Kerekes Kál- 
mánné, Papp Károlyné, Silbernagel Emilné, 
Szarka Elekné, Székely Katinka, (N.-Szeben). 

Józsefné, Ütő Sándorné, dr. Vorsatz Antalné, 
mmermann Károlyné (Ugra) 

Leányok:0 Bibó Mariska, (Arapatak). 
Borzsai Etel és Írén, (Fogaras). Hocher Anna, 
(Segesvár). Kun Zsófika, Sipos Piroska, (Ür- 
mös). Ütő Irma, (Nagy-Ajta). Zárug Ma- 
riska, Zikeli Hermin stb. Ily virágok között 
igazán egy szép álom ez az élet !11 Hej csak 
hogy semmi sem tart örökké. Mikor javába 
biztattuk egymást, hogy ,Soha sem halunk 
meg" a habnak pirja rámosolygott az abla- 
kokra s a társaság is oszladozni kezdett. A 
bál rendezése körüli fáradozásokért Babos Jó- 
zsef rendező bizottsági elnök, Tompa László, 
Ütő Sándor, Silbernagel Emil bizottsági ta- 
gok érdemelnek elismerő dicséretet. 

Ez a bál ujabb alkalom volt a Kőha 
lomban élő nemzetségek közötti barátságos 
viszony ápolására, mely ujabb időben ismét 
szilárdulni kezdett. Végzem tudósitásom az- 
zal, hogy a bál legszebb eredményeként ta- 
lán a farsang folyamán egy pár hymen hirrel 
számolhatok be, a mely aztán végkép befe- 
jezi Kőhalomban a nemzetközi kibékülést. A 
bál bevétele 100 frtot jóval meghaladja és 
tiszta jövedelme 38 frtot tesz. 

N. 

A kőhalmi magyar kaszinó javára a f. 
hó 1-én megtartott tánczestélyen felülfi- 
zettek : 

dr. Kleisch J. 1 frt, Christiáni A. 1 frt. 
Fogadják e helyen is a rendező bizott- 

ság hálás köszönetét. 

Kőhalom, 1897. febr. 6 

Babós lózsef, 
biz. elnök. 

ütő Sándor, 
biz. jegyző. 

Puszta-K amarás, febr. 9. 

Ugy hiszem szives örömest vesznek e 
lapok olvasói is hirt a Mezőségröl, s annak 
is a kellős közepéből, a hol - megszoktuk 
már mondogatni - a járhatatlan utak" 

miatt még a hirnek is leszakadnak gyors- 
röptü szárnyai. S mégis február 6 ikán mintha 
egyszerre közelebb jöttek volna az elszort 
talvak, öszeszorultak volna az amugy laza 
társadalmi kapcsok, s a „járhatatlan* utakon 
egyszerre cs ngős szánok jöttek be Nagy- 
Sármásra hol a nagysármási és vidéki intel- 
ligenczia a telepesek népkönyvtára javára 
igen sikerült elite mulatságot rendezett. 

Csak a nagysármási állami tanitót nem 
láttuk sehol, kinek leginkább kellett volna 
körben járnia, már csak a jótékony czél ér- 
dekében is. 

A rendezőseg élén Szász István ura- 
dalmi és Kónya Bandi telepintézővel mindent 
megtett a mulatság sikere érdekében, s a 

Graffi Károlyné, Graeser Frigyesné, Gyarko- 

Timár Mihályné, dr. Tompa Istvánné, Tomp 

! 

táncztermet ezen a vidéken szokatlan pom- ; 
pával rendezte be, a hol a négyeseket 34- 
40 pác tánczolta. 

A jótékony czélnak is bőven jutott. 
Felülfizettek : Szász Ferencz 3 frt, Szász 

Jószef 1 frt, Belle Lajos 1 frt 50 kr, Péterfi 
Károly 1 frt, Kiss Géza 1 frt, Szabó József 
1 frt, Eczken János 2 frt, Bartha Elek 2 frt, 
Kónya András 2 frt, Benedek Ida 40 kr, dr. 
Erdődy Endre 2 frt, Elekes Lajos 2 frt, 
Agyagási Gábor 1 frt, Szalma Sándor 4 frt, 
Eperjesi Árpád 50 kr, Bedőházi Józséf 40 
kr, Gönczy Gábor 1 frt, Soós Ferencz 1 frt, 
Grün N. 2 frt, Kézai János 50 kr, Kisgyörgy 
Sámuel 2 frt, Péter Lajos 1 frt, Uzony Elek 
1 frt 

A jelenvolt szépek nevei a következők : 
Gyárfás Albertné, Gyárfás Constance, 

Szász Istvánné, Szász. Ferenczné, Szász Jó- 
zsefné, Sz sz Erzsike, Özv. Fekete Gyuláné, 

Fekete Jolán és Rózika, Vitályos Lili, Bar- 

i gr. Bethlen Aurélné (Szász-Nádas), 
Jánosné (Sz..-Udvarhely), báró Szentkereszthy zata lett a légszesz gyár bünös spekulaczió- 

talis Marika, dr. Erdődy Endréné, Erdődi 
Szilágyi Kál- Erzsike, Rusz Konstantinné, 

mánné, Szilágyi Ilonka, Bartha Elekné, Kó- 
nya Andrásné, Balla Ilona, Balla Mariska, 
Benedek Ida, Varró Miklósné, Elekes Lajosné, 
Agyagási nővérek, Gönczy Gáborné, Soós Fe- 
renczné, Kisgyörgy Sámuelné. 

Segesvár, febr. 10. 

A segesvári magyar kaszinóbál, mely 
már évek óta igen jó hiruévnek örvend s a 
vidéki intelligens magyar közönségének ked- 
vencz találkozó helyet, e hó 6-án tartatott meg 
a városház nagytermáben, a szokott fényes 
sikerrel és anyagilag is szép eredménynyel. 

A rendkivül nagy és szép terem, nem 
volt ugyan zsufolva, de azért a bál népesnek 
volt mondható s a mi fő igen választékos 
szép közönség gyült itt össze. Kilencz órakor 
érkezett meg Sándor László cs. és kir. ka- 
marás főispan, a bál védnöke; fél tiz órakor 
Ugron Zoltánné, kaáli Nagy Margit ő nsga 
a bálanya. 

A rendezőség, Lészay Andor elnök, Béldy 
László, Dely Elemér, Onderka Richard lovag 
és Szentkereszty Pál báró alelnökkel élükön, 
mindent elkövettek a bál sikere érdekében s 
fáradozásuk eredményével teljesen meg is le- 
hetnek elégedve, mert a társaság reggel 6 
óráig volt együtt a legjobb hangulatban. 

Jelen voltak: Leányok: Amigó Etelka, 
Amigó Irma, Bakon Teréz, gr. Bethlen Ma- 
rika, Bonis Erzsike, Filep Honka, Hesz növé- 
rek, Hofman Erzsi, br, Horváth Laura és 
Zsuzsika, Kirpál Erzsike, Mezei Ilonka és 
Margit, Matskási Berta, Misselbacher Helén, 

ak I Nagy Lujzika és Leontin, Pildner Írén, Se- 
Er ulebz, eöo k zkel, M iz0 i besi Laura, Simon Mari, Kabdebó Irén, We- 

; . 5 " ' 

dr Gráfi Károly 1 trt, Grünwald Gy. 8 frt, ber Sophie, Wolf Zolti. 
Asszonyok: Ugron Zoltánné (Fiatfalva), 

Ugrop 

Anna (Bun), Mezei Viktorné (Vészke), báró 
Bornemissza Jánosné (Erzsébetváros), Kedves 
Istvánné, Lészay Andorné, Radó 
Tana Gyuláné, Fekete Albertné, Kispál 

Iuonn n nnartne. ozv. *.a, 

Elekes Károlyné, Filep Elekné, Kábdebó La. 
josné (Sz.-Keresztur), Volf Mórné, Wolf La- 

Elekné, Misselbacherpé, 

josné, özv. Csegezi Lászlóné, Józsa Vilmosné 
(Sz.-Keresztur), Léts Károlyné, Kovács Já- 
nosné, Müller Imréné, Leonhard Jánosné, 
Weber Amné, Sebessy Jánosné (Sz.-Keresztur), 
Hesz Jánosné, Benedek Mihályné, Szighard 

Tárnok Ferenczné, 
Veres Károlyné, Miskolczi Gyuláné, Ujházi 
Lászlóné. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, február 11. 

Légszesz mérgezés Kolozsvárt. 

A kolozsvári légszeszgyár, mely külföldi 
tulajdonos irtokában van s mely évente a 
tisztességes kamaton és azon felüli becsüle- 
tes polgári hasznon kivül a befektetett tőke 

émber ölési kisérletet követett el. 

óriási százalékát viszi ki a külföldre, ismét 

Hosszu-Szappan-utczai vezetéke több 
helyen szétrepedt, a légszesz az egész utcza 

vonalán a föld alatt ömleni kezdett és a 
kiömlött gáz az utczai hó rétegen át nem 
verődhetvén, a házakba tólult és a lakosókat 
mérgezte meg. ú 

Ennek a mérgezésnek esett áldozatul . 
Grebena Manó nagyszebeni illetőségü II. éres 
orvos növendék. A légszesz gyár igazgatójá 
nak nyilatkozata szerinta szerint az ömlés 
közelében levő házakban lakó közönség nagy 
részének egészségét és életét veszélyezteti a 
légszesz. 

A légszesz ömlés miatt lakásaikból kény- 
telenek voltak kiköltözni az éjjelre: Hartman 
Lipót szeszfőző, Szőcs Dániel szeszraktári fe- 
lügyő; Weiszmann Adolf szobafestő s család- 
jaik. Mindanyian hosszua szappan utczai la- 
kosok. 

A baj azonban ezzel nem ért véget; a 
légszesz végig ömlik az egész utcza házai 
alatt s az utcza összes lakosságának egészsé 
gét megmérgezi. 

A baj onnan eredt, hogy az egész vá- 
roson a légszeszt vezető csővek rosszak, el- 
használtak, likacsosok. E miatt a hol város 
talaja alatt ömlik a légszesz, pinczékben és 
házakban fertőzi a levegőt. 

Ez okért Kolozsvárt kénytelenek kétsze- 
res árért adni a légszeszt, mert a gáz két 
harmad része elömlik, hogy a belvárosban a 
földszintes házakban lakó közönség egészsé- 
gét megmérgezze és életét tönkre tegye, a 
másik egyharmadrésze tisztitatlan állapotban 
pedig arra szolgál, hogy a közönségnek álli- 
tólag világitásul szolgáljon s hogy egészségét 
tönkre tegye. í 

Igy merült fel az, hogy napok óta öm: 
lik a légszesz, a nélkül, hogy arról a légszesz 
gyár reszéről valaki tudomást vett volna. E 
légszesz ömlés, ami hallhatlan, oly mérve- 
ket öltött, hogy megtöltötte a hosszu szappan 
utcza 12. sz. a. nyitva tartott szellőztető ab- 
lakokkal ellátott pinczét, behatolt a szobába 
az ott lakó II. éves orvrosnövendéket tetszha 
lottá tette. * 

i 
közvetlenül az 
alá rakassanak le. 

ptenzelne, ozv. 

tudositónk ezeket irja. 
1 

ták a 

! 

ránt felelősek a szerencsétlenségért, mert nem 
/ 

minné szük garson szobában lakott. 

Gá- 

ban érzi magát. Elismerés illeti az orvosokat, 

ifjut megmentették a haláltól. 

Oka ennek a gáz ömlésnek az elhasz 
nált, rosz csővezetéken kivül az, hogy a lég 
szesz csövek alig nehány cm. mélyen feküsz 
nek az utcza burkolat alatt, melyet a város 

mint az már emlitve volt, 90 ér óta sem nem 
javitott sem nem ellenőrzött. 

Tehát a város és légszesz gyár egya- 

lett volna szabad a csatornázás után megen 
gedni, hogy a rozsda által tönkre tett csövek 

utcza vonalat fedő anyag 

A szegény orvos uövendék, a ki áldo- 

jának, Hosszu szappan utcza 12 sz. a. egy 

Tegnap reggel nem kelt fel. A háziak 
éltelé událkoztak azun, hugy életjelt ma- gáról nem ad. Betörték az ajtó elfüggönyő 
zött ablakát s rémülve vették észre, hogy a 
lakó össze zsugorodva, aléltan, gubbaszt. 
Miután élesztési kisérletekre rem tért ma- 
gához, a mentökért telefonoztak, kik 1 órai 
váral zás után megérkezve, bevitték a kor- 
házba a szerencsétlent. A beteg állapotáról 

! 

Miután a beteget a mentők beszállitott 
,Károlina" kórházba, az orvosok azon- 

nal az élesztéshez fogtak. A hosszu élesztési 
kisérletek után sikerült végre eszméletre té 
riteni. Azóta folytonosan orvosi felügyelet 
alatt van, kik még a késő este azaz éjjeli 
órákban is vigyáztak reá. A beteg ma már job- 

hogy a lelkiismeretes kezelés által a derék 

A gyár tulajdonosának és vezetőségé- 
nek könnyelmüsége nagy szenvedést okozott 
e szegény embernek és sok aggodalmat az 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1897 február 11. 

Angela. 
ANGOLBÓL FORDITOTTA: 

AmIcA. 
XXXII. 

(Folytatás.) (56) 

Angela érezte, hogy a sorsot megcsalja 
egy nappal; a gondot és bubánatot el- 
veti magától, és ezen az egész napon bol- 
dog lesz, 

- Menyire meg lenne botránkozva a 
nagynéném, ha meghallaná, hogy egy egész 
napra itt marasztottalak, hogy azt veled 
egyedül és együtt töltsem el ! Sugta a Bob 
fülébe. 

És nem engedte, hogy Bob a gyürüről 
beszéljen; abban a boldog hitben hagyta, 
hogy a felesége szándékozik lenni. Beszéltek 
a jövendőbeli életükről; terveket csináltak, 
hogy hova menjenek, mit tegyenek. - Egy 
hosszu, édes ünnepnap lesz az egész életük. 
Csak egy dolog volt, a mi az ifjut bosszan- 
totta. 

- Angela nem akarta a menyegzőjük 
napját megjelölni. Két vagy három hét mulva 
- mondá; és midőn Bos határozásra pró- 
bálta birni, csókjaival hallgattatta el, és ő 
nem tudott haragudni. 

Az órák repültek; ebéd ideje követ- 
kezett. 

És Angel utoljára széppé tette magát az 
ő kedvéért. 

- Mily szép vagy a fehér selyem ru- 
hbádban! Eszembe kellett volna, hogy jusson, 

tasz, hogy most ebben maradok - mondá 
1 Bob, midőn Angela visszament a könyvtárba 
/ hozzá. 

Bob mellette ült az ebéd alatt; későb- 
ben egyik sem tudta, hogy mit ettek. 

És a könyvtárban, midőn Bob azt a 
szivart szivta, melyet Angela gyujtott meg 
számára, Angel a lábaihoz ült, könyökét a 
Bob két térdére téve, és ugy nézett a 
tüzbe. 

- Angelám, - sugta Bob lehajolva, 
hogy a kedvessének a szemeibe nézzen miért 
sirsz? 

- Talán a boldogságtól! - 
válasz. 

Bob a karjaiba vonta és az arczára pró- 
bált nézni, de leány a vállára borult, hogy 
azt eltakarja. 

- Miért nem akarod nekem megmon- 
dani? - kérdé Bob. 

volt a 

hallgattatta. 

Az idő gyorsan haladt; a kandallón levő 
óra ütött; és ngy tetszett előttük, mintha 
az est csak most kezdődne, midőn tizenegyet 
ütött. 

- Tizenegy óra! - Mennem kell, - 
mondá Bob. 

És Angel visszahuzta magát a nemszi- 
vesen engedő karok közül. 

- Igen - menned kell. 

- De holnap reggel korán itt leszek. 
- Nem; Bob, nekem nagyon sok dol- 

gom van, a mit holnap el kell végeznem, 
kérlek ne jöjj ide szerdáig. 

- Szerdáig! De miért ne jöjjek hol- 
nap? 

- Mert holnap nagyon-nagyon sok 
dolgom van. Jöjj szerdán délután. 

Este 
hogy a rubáimért küldjek. De te megbocsá- 

- Miért nem holnap este? 
nem dolgozol semmit. 

De Angel feléje forditotta az arczát, s 
puha ajkait ismét az ő ajkaira nyomva el- 

- Csak szerdán délután jöjj. 
-Ám legyen! - Ugy veszem észre, 

hogy esküvönkig nekem kell engedelmeskedni. 
De akkor más valakin lesz a sor 
meskedni. 

- Igen - volt a válasz. 
- Szerelmem, te fáradtnak látszol. 
- Igen, borzasztó fáradt vagyok. 
- Nem tartóztatlak fel hoszszasabban. 

Tehát szerdán délután és akkor elhatároz 
zuk, hogy melyik napon esküszünk meg 

- Igen. 
A csarnokban égő lámpa homályos vi- 

lágánál Bob nem láthatta jól az Angel ar- 
czát, de volt valami a hangjában, mi meg- 
ütötte a fülét: 

- Angel, mily fáradt vagy! Csókolj 
meg és kivánj jó éjszakát. Ne jöjj az ajtó- 
hoz; nagyon hideg van itt neked. Jó éjt 
! drágám! 

i 

! 

! 

Még egy csókot ! Szerdán délután ko- 
rán itt leszek. 

A Bob kérése daczára Angel az ajtó. 
hoz kisérte ötet. 
Bob gyalog ment vissza Rodhamba; a 

csipős szél süvültve tört utat magának, 
midőnu a csarnok ajtaját kinyitotta. 

- Angela, ne állj az ajtónál! mondá, 
parancsoló hangon; de a leány nem hallga- 
tott reá. 

Bob még egyszer utoljára a karjaiba 
vette és megcsókolta. - A bundája gal- 

intett a 
vissza. 

De az az ajtó félnel állott ésugy nézett 
utánna. 

kczével, - hogy Angel mnejen 

-ÁIj meg Ikiáltá, éles csengő hangon 
és utánna szaladt. 

- Angela, megörültél? mondá Bob, a 

jaival. 

Te megölöod magadat! ebben a kivá- 
gott dereku ruhában, - hogy mertél ki- 

jönni ? 
engedel- - Nem, nem, sugta a leány szenve- 

délyesen; ne kisérj vissza; megyek, megyek 
csak még egyszer csókolj meg! 

Puha fehér karjaival a Bob nyakán- 
csüngött, szive az övén dobogott, ajkuk 
egybe fort. 

A sötétségben nem láthatták egymás- 
nak az arczát, de érezhették egymás csók- 
jait, - és hallhatták a szenvedélyes sza- 
vakat. 

- És ők a téli 
felejtették. 

- Jó éjt! mondá 

éjszakának hidegét el- 

Angel, még egy 
hosszu csókkal; és mielőtt Bob tudta volna, 
hogy a karjai üresek, Angela eltünt, s a 

lérát felhajtva, kilépett a sötétségbe, de előbb 

mint a leány a sötétségben átölelte a kar 
l 

csarnok ajtaja bezárult utánna. 

XXXIV. 

A bucsuzás után, az Angel utolsó csók- 
jának az emlékétől hevesen dobogó szivvel, 
gyorsan haladt Bob Rodham felé. De ezen 
az éjszakán nem tudott aludni. 

Midön megvirradt, az a probléma bosz- 
szantotta a lelkét, hogy miképpen töltse el 
a napot, miután Angelát nem láthatja. Sze- 
retett volna olyas valamit tenni a mi ő vele 
volt összeköttetésben, és semmire sem tudott 
gondolni. 

Végre megvillant az agyában, hogy 
sürgönyözhetne a Londoni ügyvédjének, hogy 
London és Rodham között fele uton talál- 
kozzék vele, hogy a házassági biztositmá- 
nyokra vonatkozóleg szóbeli utasitásokat 
adjon neki. 

A Bradshawt megnézve, ugy találta, 
hogy volt egy visszatérő vonat, melyen azon 
éjjel visszatudna jönni Rodhamba. 

Ez a terv képessé teszi a napot eltöl- 

teni, és mégis érezni fogja, hogy házasságuk 
siettetésére tett valamit. i 

De mihelyt a vonaton volt, azon város 
felé haladva, hova az ügyvédjét sürgönyileg 
felkérte, hogy vele találkozzék, midön va- 
lami különös megfejthetetlen nyomasztó 
érzés fogta el, Azt kivánta, hogy bár ne 
jött volna el, hogy az Angela kivánsága 
éllenére Stuart Royalba ment volna, hogy 
ötet lássa. 7 

Ha nem sürgönyözött volna az ügy 
védjének, az első állomásnál kiszállett és a 
legközelebbi vonattal vissza ment volna Rod- 
hamba. 

De ennek a nevetséges 
önmaga előtt sem tudta okát 
folytatta az utját, és mosolygott 
lelme felett. Azonban nem tudta azt magáról 

idegességének 
adni, tehát ! 
a saját fé- 

lerázni. Mitöl félt ? Történhetett Angelának 
valami baja? Ő nem tudta azt megmondani; 
és az a szorongó aggályos érzés nem szünt 
meg, félt valamitől. 

Az ügyvédjével való értekezés, és az 
azt követő villásreggeli egy kissé szórakoz- 
tatták; de midön ismét a vonaton volt és 
Rodhamba utazott vissza, a régi félelme és 
nyugtalansága visszatért. 

Ha esteli tiz óránál korában érkezett 
volna meg, rögtön Stuart Royalba indult, 
de késő volt arra, hogy a saját megnyugta- 
tásáért őt mértföldnyi utat tegyen. 1 

Azt reménylte, hogy távolléte alatt ta- 
lán levele jött Angelától; de csalódott. 

Elhatározta, hogy korán reggel me 
Stuart Royalba. e8 87 

Az utazástól és nyugtalan éjszakától 
kifáradva Bob másnap reggel későn ébredt 
fel. A derült reggeli napfénnyel a mult napi minden aggálya és kimagyarázhatatlan félelme 
eltünt. 

(Folytatása következik),) 
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Kolozsvárt, 1897. ELLENZ E K(133) 
Február 11. égész utcza lakosságának, kik nem tudják, 

mely éjjel lopózik be szobájukba a kiömlött 
a talajba szüremkedett légszesz, mely a 

Szappan-utczában már hetek óta ömlik s a 
laj egész utcza vonalon meg van fertőztetve. 

Nagy könnyelmüség a gyár igazgatósá- 
sgától először az, hogy az utcza vonalon elég 
mélyen nem fektette le a csövet, másodszor 
a, hogy hetek óta észleli, hogy a gáz a szap- 

pan utczák irányában ömlik, még sem tett 
utató intézkedéseket mind addig, mig egy 

szerencsétlen ifju egészségével s majdnem éle- 
ével nem adózott. 

- Az Erdélyi Irodalmi Társaság va- 
sárnap, e hó 14-én délelőtt 11-kor a város- 
áza közgyüléi termében rendes felolvasó 

ülést tart, A tárgysorozat a következő 1. Dr. 
aller Károly (vendég): Képek erkölcsi éle- 

tünkből: 2. Betri Mór, r. tag: Költemény, 
Versényi György, r. tag: Költemény. 4. 

enedek Elek, r. tag: Elbeszélés. 

- lJég sport. A tornakerti jégpálya 
ismét készül a közönség számára. A pálya 

buzgó és fáradhatatlan elnöke Virányi István 
mindent elkövet, hogy a tél még hátra levő 

napjain a sport kedvelők itt is üzhessék a 
orcsolyázást. 

- Abdorába, a féleszüek városába illó 
Tendőri intézkedéséről értesitik lapunkat. Ar- 

ról van szó: hová hordbatják Kolozsvár bel- 
területéről azt a sok havat, a mivel az Isten 

a közelebbi napokban megáldott. Rendőrsé- 
günk ugy okoskodik, hogy a hó is szemét, 
tehát hordják oda, a hová a többi szemetet: 
Avárostójára, Apahida közelébe 5-6 
kilométer távolságra, a hová ily rövid téli na- 

pok alatt egy ökrös szekér 2—8szor ha for- 
alhat a város belterületéről. Valóságos zak- 

tása ez a békés polgárságnak; mert olyan 
olságra egy szekér havat nem szállithat- 

ak olcsóbbért 80-100 krajczárnál. Hát a 
Tendőrkapitány ur veti ki ránk ezt ezt az uj 

zemét adót? Tehet-e ilyent okos ember ?- 
ljön a tavasz, mig ilyen formán a hó ki 

lesz hordva városunkból; és mekkora oknél- 
küli költséggel ! Avagy a tulkiadást a főka- 

itány ur fogja fizetni ? 
- Felolvasás. A kolozsvári iparos se- 

munkásou részére a legközelebbi vasár- 
hapra délután 3 óraker Solyom János, 
polgári iskolai tanár fog felolvasást tartani 
"Ipar és müvészet" czimmel. Az előadás a 
városház kőzgyülési termében lesz. 

- A kolozsvári mensa akadémia javára 
a következő adományok folytak be: Fekete 
ábor kir. itélőtáblai elnök 50 frtos alapit- 

Vátyának első részletéül 10 frt, Heppes Mik- 
s kir. itélő táblai tauács elnök 50 frtos ala- 

Pitványának első évi részletül 10 frt, Szőcs 
Akos kir. itélőtáblai biró 25 frtos adomá- 
Byeinak két évi részletéül 10 frt, Ziegler 
mil kir, itélőtáblai tanácselnök egyszer s 

mindenkorra 10 frt, iZsakó István kir. itélő- 

z 

ai biró egyszer s mindenkorra 10 frt, 
osszu László kir. itélőtáblai biró egyszer s 

mindenkorra 10 frt, Szász Dénes, Bocskor 
Mihály, Müller Vilmos, Horváth Kálmán, Mi- 
hályi Béla, Ádám Dénes. Csányi Ferencz kir. 

iitélőtáblai birók egyszer s mindenkorra 5-5 
rt adományukból 85 frt. Mezei János kir 
Kuriai biró egyszer s mindenkorra 5 frt, 

entkirályi Lajos kir. közigazgatási biró egy- 
zer s mindenkorra 5 frt, dr. Lindner Gusz- 

Av egyetemi ny. r. tanár 1897. évre 10 frt, 
a Hód Mező-Vásárhelyi takarékpénztár tár- 
saság egyszer s mindenkorra 20 frtot. Fo- 
gadják a nemeskeblü adakozó urak kegyes 
adományukért hálás köszönetét, a kolozsvári 
mensa akadémia felügyelő bizottságának. Or- 

egyet. duestor. 

7 Kolozsvári kereskedelmi 
fzülés tegnap délután folyt le Gróf 
éldy Ákos elnöklete alatt a részvényesek 

lagy érdeklődése mellett. Az igazgatóság je- 
ntését és jövedelem felosztási javaslatát 
sz József vezérigazgató olvasta fel. A 

elügyelő bizottság jelentését pedig an- 
nak elnöke Hory Béla. E jelentés alapján 
e Igazgatóság előterjesztése egyhangulag el 
on fogadva s a kitünő eredményért ugy az 

Azgatóságnak, valamint különösen az intézet 
derék igazgatójának VeiszJózsefnek 
egyzőkönyvi elismerést szavaztak. A bank 
Szforgalma 30 millió 800 ezer frtot tett. Be- 

et egymillió 124 ezer. A váltó tárcza az 
ervényen megközelitette a kétmilliót. Tiszta 

Myereség 28,246 frt. A részvényesek 6 és 
él .-ot kapnak, a mely már kivehető. Ez 
intézet valóban megérdemli azt a nagy bi- 

Zalmat, a melyet hazarészünk közönsége iránta 
Viseltetik 

- festi nevelés. A kolozsvári egyetem 
Mstgyakorlati terméből a következő adatokat 
vettük : 

A kolozsvári m. kir. Ferencz József tud. 
egyetem testgyakorlati ügyosztályának az 
1696/7 tanév I. fél évében teljesitett oktatás 
eredményei: Az egyetemi vivóteremben heti 
; órán át felváltva a kezdők (3 csapatban 
r2 egyén); haladók (9 órában 25 egyén); 

épzett vagy versenyvivó (heti 12 órában 4 
egyén) csapatai müködtek. A kard, tőr és 
ete vivásban, a katonai rend, - szabad és 
ldzér gyakorlatokban iskolaszerü oktatás ada. 
tott és pedig: a kardvivásban heti 30 órá- 
an a Kérész magyar iskolai rendszerben, a 
vitőr vivás lyoni rendszerben, az ököl vivás 
edig angol és hollandi rendszerben gyako- 
moltatott, A vitőr vivás heti 3 órában, az 
köl vivás heti 4 órában. A vivó teremben 

zesen beleszámitva az egyetemi az egye- 
kemi tanár urak heti 6 órája is 43 óra tar- 
Btott. Á torna teremben A) (47 egyén) és 

) (54 egyén) 2 csoportban, 3 csapatra fel- 
a tornázott heti 6 órában. Az előtorná- 
Csaápatyezetők és torna-tanitói pályára 

bank köz- 

zók 

készülők oktatása heti 4 óra volt megtartva. 
A katonai rendgyakorlatok, szabad gyakor- 
latok, társasjátékok és labdajátékok, valamint 
a gyalog kirándulásk, s kerékpározás, s az 
utóbbi időben a korcsolyázás is figyelemben 
részesült, ünnep s vasárnap délutánonként, 
valamint az egyetemi szünnapokon gyako- 
roltatott. Az 1896/77 tanev I. fél évében a 
korcsolyázás, lábszánkó (ekie), kerékpározás, 
gyalogkirándulások óráit nem számitva, mely 
utóbbiak eredményeit távolságmértékbeu fog- 
juk kifejezni, következő eredményhez ju- 
tottunk. 

Az 1896 év szeptember hó 21-től ok- 
tóber hó 1-ig 80 órán részt vett 3120 e. 
hallgató, átlag 39. 

Október bavában 289 órán részt vett 
9799 e. hallgató átlag 41. Novemher havá- 
ban 280 órán részt vett 14490 e hallgató, 
átlag 63. Deczember havában 188 órán részt 
vett 2261 e. hallgató, átlag 17. Jannár ha- 
vában 186 órán részt vett 6510 e. hallgató, 
átlag 35. Összesen 868 órán át részt vett 
36180 e. hallgató, átlag 41: Legtöbb tornász 
volt november 7-én (75, legkevesebb-deczem 
ber 19-én (9). Legtöbb vivó volt november 
24-én (57) legkevesebb január 9-én (11). 

- Az ,„Erdélyi Gazdasági Egylet" a 
földmivelésügyi miniszterium támogatásával 
folyó évi február hó 14-én d. u. 2 órakor 
Radnóthon az uradalmi vendéglő nagytermé. 
ben népszerü gazgasági előadást rendez. Az 
előadás tárgyai a vidéket kiválóan érdeklő 
gyakorlati mezőgazdasági kérdések köréből 
vannak összeállitva. 

- Balla Kálmán állapota. Balla Kál- 
mán állapotáról emlékezett meg az ,Ellen- 
zék" február 6. számában. Ma egydlevelet vet- 
tünk a Balla édes anyjától, a melyben arról 
értesit, hogy fia sérülése, bár nem voltköny- 
nyü, a gondos ápolás következtében márjob- 
ban van, de azért egyhamar játszani még 
nem fog, mert a nagy vérvesztés és a szen- 
vedés ugy tönkre tette, hogy a nyáron ott- 
hon fog üdülni. A levélben az édssanyja azt 
is felemliti, hogy fia baleset áldozata lett s 
tévesnek mondja azt a feltevést, mintha ön- 
gyilkossági szándékból követte volna el tettét. 

- MHangverseny. A marosludasi 
Dalegylet saját pénztára javár 1897. évi febr. 
hó 27-én szombaton községháza nagytermé- 
ben tánczvigalommal egybekötött hangver- 
senyt rendez. Az érdekesnek igérkező hang- 
verseny müsora a következő lesz: Nyitány: 
,Nemzeti zászló", Huber Károlytól, előadja 
a Dalegylet, Felolvasás Ujvári István ur ál- 
tal. Mazurka, Goll Jánostól; előadja a Dal- 
egylet, Hegedü kettős Lapina Antal és Ko- 
cinba Emil ur által. Zongorán kiséri Dohy 
Anna k. a Népdal egyveleg a dalegylet ál- 
tal. Monolog Májer Ödön ur által. Induló a 
Dalegylet által 

- Dohánygyár S Sz. Györgyön. Mint 
S. Sz. Györgről irják, a pénzügyminiszter az 
erdélyi részeken felállitandó második dohány- 
gyárat S. Sz.-Györgyön fogja elhelyezni. 

- Kegyelet és hazafiasság. Jeruzsá- 
lemben, - hova márczius 24-én indul a nagy- 
váradi kereskedelmi akadémia vezérlete alatt 
a magyar előkelő társadalom számos kiváló 
tagja, - minden rög egy-egy ős történelmi 
emlék, s minden kődarabhoz kegyeletes em- 
lék füződik. A földön szétszórt zsidóság régi 
dicsőségének székhelye s a mivelt világot 
uraló kereszténység bölcsője a szent város. 
Ellenállhatatlan szent érzelem szállja meg 
minden utas ak szivét, mikor a szent város- 
hoz közeledve a damaskusi kapu előtt megáll. 
8S nincs utas, ki ittlétét valamely jó és szép 
cselekedettel megörökiteni ne akarná. 

A nagyváradi kereskedelmi akadémia 
igazgatója Propper N. Jápos a magyar expe- 
diczió nevében egy diszes emléktáblát viszen 
magával, melybea ,Miatyánk szövege arany- 
betükkel vésve van. S e táblát Jeruzsálemben 
a Latour d' Auvergne herczegné által emelt 
xPater nostere templom udvarának oszlop- 
csarnokos folyósóján fogják elhelyezni. Ezen 
oszlopcsarnokban tanitotta ugyanis egykor a 
a Megváltó tanitványait a »Miatyánke-ra, a 
mely azóta népek millióinak vált imájává. 
Ezen ima szövege 38 fayonett táblára vésett 
33 nemzet nyelvén ismétli az Istenben, mint 
közös atyában helyezett fiui bizodalmat s a 
tiszta felebaráti szeretetet. Eddigelé hiány- 
zott a magyar szöveg. A nagyváradi keres- 
kedelmi iskola igazgatója a márványlapot az 
oszlopcsarnokban elhelyezteti, hogy mindazok 
kiket vágyuk vagy sorsuk e templomba ve- 
zérel, édes anyanyelvünkön fohászkodhassanak 
az Egek Urához, s távol keleten is jusson 
eszükbe az édes magyar haza. 

- Gyászhir. Ziegler 
nyugalmazott mozdony-felvigyázó 
meghalt. 

- Szomoru jelentés. Csikszent- 
mihályi Sándor Imre és neje csikmádéfalvi 
Istvánfíy Magda és gyerekeik Pál, Imre, Róza, 
- Sándor, Géza csikszentmihályi Sándor, 
Róza, - Sándor, János, és neje Hatmandorfi 
Hatfaludi Elise, gyerekeik Erzsébet, József, 
Ernő - mint az elhunyt gyerekei, menyei 
és unokái a maguk, valamint számos közeli 
és távoli rokonok nevében a legmélyebb fáj- 
dalommal jelentik a páratlan, gyöngéd jó 
anya, nagy-anya és rokon. Csikszentmihályi 
özv. Sándor Sámuelné Böjthi Böjthy An- 
ná-nak hosszas szenvyedés után f. évi feb- 
ruár hó 9 én, d. u. 1 órakor, élete 68-ik, 
özvegységének 25-ik évében történt elhunytát. 
Béke lengjen hamvai felett! Mező-Örményes, 
1897. február hó 9-én. 

- Nemzeti bajnokságs. A pár év 
óta hatalmas fejlődésnek indult testgyakorló 
sport, különösen a legutóbb athenban meg- 
tartott nemzetközi világversenyét, a melyek- 
ben a magyar sport elsőrendü erőnek bizo- 
nyult, most arra inditotta a „Budapesti tornai 
klub"-ot, hogy a „Magyar torna egyletek 
szövetségével egy országos versenyt irjon ki". 
A versenyszámok mindegyike „nemzeti baj- 

Gyula 
Tordán 

kezdésére a versenyeket rendező egyesület 
meghivja az ország valamennyi „sport"- 
egyesületeit. A versenyt szeptemberben tartják 
meg és az eddigi propoziciók szerint lesz: 
200 m. sikfutás, magasugrás (földről) távo- 
lugrás. Amennyiben pedig valaki ez egyesü- 
let tavaly megtartott marathoni-távfutásban, 
a magyar bajnoki czimet, annak tavalyi 
gyöztesei is kihivná, ugy ezt a verseny szá- 
mot is kiirják. A lendületteljes felhivást 
Leövey m. tanácsos elnök és Vankovszky 
Vilmos titkár írták alá. A versenyek külön- 
ben ujultak minden magyar amateur gentle- 
man ur számára is. 

- Gyilkosság s jöngyilkosság. 
Csik-Zsögödön e hó 5-én Szabados Bálint 
vasuti munkás megölte feleségét Szlavits 
Ángelát s azután önmagát lőtte főbe. A há- 
zaspár már régebbi idő óta folytonosan czi- 
vakodott egymással, a férj nejét gyakran 
késsel rohanta meg, a miért az ott hagyta. 
Szabados Tőke János házában vett szállást a 
oda hivta feleségét is. Midőn ez belépett a 
szobába, megfogta s kérdezte töle, akar-e 
vissza menni hozzá. Az asszony nemmel fe- 
lelt. Erre a férj revolvert rántott elő s ne- 
jére lőtt. A. lövés talált s a nőnek csupán 
annyi ereje volt, hogy a házat elhagyva, 
szülei hajlékába hazavánszorogyjon, hol össze- 
esett. A magáramaradt férj szintén elindult, 
alig ért azonban a kapuhoz, szájába vette a 
revolvert s fejét széjjellőtte, és rögtön 
meghalt. . 

- Tömeges áttérés. Nagy Sajó, 
besztercze-naszódmegyei községben folyó hó 
5 én nagy üvnepélylyel 89 férfi és nőszemély 
gyermekeikkel együtt áttértek a görög-keleti 
vallásról a római katholikusra. A proffes- 
sziót az uj hivek Décsei Péter fő- 
esperes, beszterczei plebános kezejbe tették le, 
kinek Szánthó István tekei plebános és Meisel 
József hitoktató káplán segédkezett. Prőfesszió 
elétt és után is Décsei szivhez szóló szavakban, 
román nyelven, mivel csak ezt tudják, oktatva 
buzditotta az uj hiveket mindama kötelességek- 
re melyek reájuk háramlanak. Miután az uj kat- 
holikusok meggyóntak, a mise alatt megál- 
doztak. Az egész vallásos aktus Teleky Ele- 
mér gróf kastélyában ment végbe, ki erre a 
ezélra két termet engedett át, melyet erre 
az alkalomra fölszenteltek. A nemesszivü gr. 
a két termet továbbra is meghagyja örök em- 
lékül kápolnának. Ez az áttérés nemcsak a 
katholikus egyházra fontos, hanem nemzeti 
szempontbol is, mert ez az áttért románok 
magyarosodását is jelenti a jövőben. 

- Eredeti ujság. A hirlapok kö- 
zött unikuamszámba megy az a „háboru ujság", 
a melyet a kubai felkelők adnak ki. E lap- 
nak czime „La Indenpedencia", A szedő, a ki 
egyszeremind a felelős szerkesztő is, egy bőr- 
ből készült betüszekrényt akaszt a lovának a 
nyakába és mialatt a szabadsághősök előre 
nyomulnak, ő szerkeszti a röpirat alakjában 
megjelenő nyolcz oldalas lapot. A szerkesz- 
tés nem jár minden veszély nélkül, a szer- 
kesztő kénytelen néha a szedőszekrényt a 
fegyverrel felcserélni. A szegény ló nyakáról 
szünetlen leveszik a szedőszekrényt és szénás 
szekrényt tesznek helyébe, a mi láthatólag 
kedvesebb foglalkozási nyujt s sajtólovacská 
nak. A lap melyet a szerkesztőn kivül meg li 
előkelő lázongó kubai szerkeszt, a felkelők 
kormányának a hivatalos lapja. Egyébi- 
ránt ez mát nem egészen uj szerkesztési 
mód. Az európai hadseregben is voltak már 
ilyen „tábori ujságok." Németországban az 
1844 iki császári hadgyakorlatoknál is egy 
ily ambuláns nyopida azzal megbizva, hogy 
a csapatvezetők parancsait sokszorositsa. Ez 
a nyomda négy kocsiból állott Az első két 
kocsiban a betük és a betüszekrények voltak 
a harmadikban a vasból készült nyomó gép, 
a negyedikben volt a szerkesztőség, azaz az 
iróasztal, papiros és nyomatványok stb. 

Szinnáz. 
Salvini tegnap lépett fel Shylock sze- 

repében harmadszor. A közönség ez alkalom- 
mal is egészen megtöltötte a szinházat és 
sokat tapsolt a kiváló müvésznek. 

Elismeréssel konstatáljuk, hogy Salvini 
ma is becses alkotást mutatott be, de Shy- 
lock nem tartozik azok közzé a szerepei köz- 
zé, melyek egészen a temperamentumában 
fekszenek. Hanem igy is magasan áll s mü- 
vészetének izmos ereje itt se hagyja cserben. 

Ma is a részletezésben volt nagy mü- 
vész. Shylock apró vonásainak rajzolásában 
igazi mester. Hiszen a kalmár uralkodó szen- 
vedélyeinek magyarázását sem ejtette el Sal- 
vini, a mi a keresztények gyülöletében nyil- 
vánul főkép, ámde gondja volt arra is, hogy 
a fösvény, a bizalmatlankodó, a ravasz és 

kegyetlen ,Shylockot" is megismerje a kö- 
zönség. 

Shylock komor lelkivilágában egyetlen 
derü a leánya : Jessica. Salvini érdekesen ma- 
gyarázta, hogy ez a kalmár még akkor is 
bizalmatlan gyanakvó, mikor szeretettel csó- 
kolgatja Jessicáját. Behatóan vizsgálja leányát 
s annak néma tekintetéből akar olvasni. Mi- 
dőn kulcsait átadja: egyetlen discerét moz- 
dulattal árulja el, hogy sajátvérében sem bizik. 

Mikor szerződésre lép Antónióval, ki 
belemegy az alkuba, hogy egy font hust vág- 
hat ki belőle, ha nem fizetné vissza a kikö- 
tött időre az összeget, - szeme a bosszutü- 
zétől villan meg s vérszomját egy Antonio 
után vetett tekintet érteti 

séggel. 
rmeg a közön- 

Abban a jelenetben, a hol Shylock ál 
dozatának husát akarja kimetszeni, játékában 

nok'-sággal lesz összekötvye a melynek ki- tévedést látunk, mert a gyülöletében és ke- 

jelent levélnek tulajdontja. A nyilatkozat utolsó 

gyetlen vérszomjában utálatos kalmár nem mo. 
het áldozatához annyira közel, mint a hogy 
láttuk; hiszen elvakultságában, felindulásában 
ekkor már a birói figyelmeztetés daczára is 
Antonióba mártaná kését. Ezt a mozzanatot 
lélektanilag hibásnak tartjuk, noha az indu- 
latok magyarázásában Salvini itt is remekelt. 

A közönség nyilt szinen is sokszor és 
zajosan megtapsolta s az utolsó jelenetben 
kétszer hivták vissza a szinre. 

Szinházi hirek. Salvini holnap pén- 
teken Romeo és Juli á-ban, mint Romeo 
fog bemutatkozni, igy akarván alakitó ké 
pességéről bizonyságot adni. A vén Schylock 
után közvetlenül Rómeót játszani ritka dolog 
még nagy müvészeknél is. 

Salvini jutalomjátéka és bucsuföllépése 
szombaton lesz. Ez alkalommal a nagy mü- 
vész Dumas ,Kean Edmundrsját fogja 
játszani a hirdetett ,Tartuffe" helyett. A Mo- 
liére előadást ugyanis nem lehet megtartani, 
mivel egyik szereplő - Orgon személyesitője 
- hirtelen beteg lett. Salvini azért válasz- 
totta Kean Edmundot, mivel tudja, hogy ezt 
a szerepet is jól ismeri a kolozsvári közönsé 
az E. Kovács Gyula jeles alakitásából. Sal- 
vini ezen fellépte iránt is nagy az érdeklő- 
des. - Jegyek már a szombati előadásra is 
válthatók. 

Bérlők joga. Keán Edmund szombati 
előadására a páros bérlők helyei holnap azaz 
pénteken déli 12 óráig fentartatnak. Ez uton 
is kéri az igaztó a t. bérlőket, hogy helyeik 
megtartása iránt okvetlen sziveskedjenek in- 
tézni, mert a jelzett időn tul öszees jegyek 
eladatnak. 

Salvini feleségével és társulatával 
ma este meghallgatja a szinházban - Szul- 
tán - előadását. 8 óra után a Salvini pár 
az ,Ittho n' estélyére megy. Salvini rend- 
kivül szives örőmmel vette az - Itthon 
meghivását. 

Szerkesztőségi üzenet. 
L. L. Maurer Mihály főispánnak, a „Ko- 

lozsvár"-ban megjelent nyilatkozatára azért 
nincs mit mondjunk, mert az csak ismétlése 
kevés változtatással az ,Ellenzék" február 8. 
számában megjelent köziemény bevezető so- 
rainak. Hogy Koós az erdélyi közmüvelődési 
ügy ,állitólagos4 apostola, az nem szorul a mi 
bizonyitékunkra, mert azt iskolák, óvodák, szó- 
val alkotások bizonyitják, s ezt még egy 
gavallér ellenfél is kénytelen elismerni. A 
Kronstüdter Zeitungot illetőleg pedig ugyan 
azt mondja el a nyilatkozat, a mit mi mond- 
tunk, azzal a különbséggel, hogy a sértés nem 
a szász lapnak, hanem az ,Ellenzék"-ben meg- 

soraiban is van egy kis tévedés. Az Ellenzék 
t. i. egy betüvel sem állitotta sem azt, hogy 
fegyveres, sem azt, hogy fegyvertelen 
elégtétele kértek Koóstól. Ez az állitásunk te- 
hát nem lehet tendencziózus, mert nem léte- 
zik. Egyébbként mi is örülüink, hogy ez ügy 
véget ért. 

Közönség köréből. 

Béres lános ur. 
Olvastam a Kolozsvár egyik közelebbi 

számában Béres János városi irnok urnak 
egy nyilatkozatát. Béres urebben nagy han. 
gon zengi, hogy ő, mint köztisztviselő poli- 
tikába nem elegyedik. Legyen szabad e he- 
lyen megemlitenem azt, hogy Béres urnak 
ez a nyilatkozata a valóságnak nem egészen 
felel meg. Béres ur ugyanis a Bokros Elek 
protegáltja. Korteskedési érdemekért jutott a 
városnál hivatalba még akkor, a mikor Hal- 
ler Károly dr. volt a polgármester. Hiszen 
nagyon sokan tudják ma még azt a kinos 
esetet, a mi felmerült Bokros és az akkori 
polgármester között, a ki nem akarta más 
érdemesekkel szemben igy honoráltatni a 
politikai szereplést, Ez az eset a város ügyei 
vezetésére nézve bekövetkezett nem szeren- 
csés személyváltozásnak bevezetője volt. Béres 
urat a Memorandum per alkalmával folyto- 
nosan ott láttuk az oláh izgatók vezérei kö- 
rében. Podoba, Koroján, Lukács, Rácz köré- 
ben. Velük tárgyalt folytonosan. Bizonyára 
nem a magyar állam eszméért lelkesedtek, azt 
Béres urnak az arczáról le lehetett olvasni. 

Nem botránkozom meg ezen különben, 
mert a magyar állam, a magyar nemzet a 
közhivatalakban igen sok ellenségének ad ke- 
nyeret. 

Tisztelettel 

Lengyel Péter. 

Kiigazitás. 
Az ,Ellenzék: 4 ik számában ,Többek 

nevében beszélő urnak: szóló czikkemben a 
hatodik bekezdés nyolczadik sorában Daraghi 
Béla helyett Daraghi Zoltánt irtam. Hogy té- 
vedés volt bizonyitja a szöveg összefüggése. 

Körösy Géza. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék? táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Országgyülés. 

Budapest, febr, 11. 

A képviselőházban ma folytatták 
a kereskedelmi tárcza részletes tár- 
gyalását. 

*) E rovat alatti közleményekért a fele 
lőség a beküldőt illeti. Szerk. 

Egész csomó felszólalás történt, 
de minden nagyobb vita nélkül. 

Kossnth Ferencz szólalt fel 
többször. 

Különösen a gépgyárak ügyében 
beszélt sokat. 

Lukács Gyula a magyar hajózás 
fellenditése ügyében adott be határo- 
zati javaslatot. 

Az ülés végén Perczel belügymi- 
niszter válaszolt Sima Ferencz inter- 
pellácziójára Vadnay főispán ügyében. 

Adatokkal bizonyitotta be, hogy 
Szentesen a városi adóhivatal 49-50 
krért a legszegényebb emberek holmi- 
ját elárvereztette, de a Sima részvény- 
társaságait, melyek ezerekkel tartoznak, 
egyszer sem. 

A főispánnak kötelessége volt bele- 
avatkozni a dologba. 

Perczel egyuttal kijelentette, hogy 
a botrányos adóbeszedési viszonyok 
miatt fegyelmi vizsgálatot indit. Nagy 
Józset adóügyi tanácsost felfüggeszti 
állásától. 

A választ az egész Ház tudomá- 
sul vette, a mi nagy szenzácziót keltett. 

Török intézkedések a pestis 
ellen. 

leg- 

Bpest. febr. 11. 

A szultán külön iratában megbizta 
Mohamed dr. bég orvostudort, a konstanti- 
nápolyi egyetem tanárát a Vörös tengeren 
életbe léptetett különféle vesztegzár és fer- 
tőtlenitő intézkedések főfelügyelöjévé. A ne- 
vezettnek a minőségében rendelkezésére fog 
állani egy egész sora a gőzbárkáknak melyek 
jerneni és kedsasi partok mentén fognak 
czirkálni, hogy ilyképen az Indiából titkos 
utakon érkező zarándokokat megakadályoz- 
zák a partraszállásban. Egyidejüleg két ten- 

-gerész zászlóaljat Baszorába küldtek, hogy 
a Perzsiába vezető utakat elzárják. A török 
kormány még kilencz orvost és két vegyészt 
is kinevezett, a vesztegzár és fertőtlenités 
foganatositására. 

FPestis. 
Pétervár, febr. 10. 

Hivatalos közlések szerint a pestis elleni 
óvintézkedések tárgyalására kiküldött bizott- 
ság ugy intézkedett, hogy orvosok küldessenek 
Indiába a pestis tanuimányozására, hogy az 
orosz mohamedánoknak ez idei mekkai zarán- 
dokutja az oly helyekre, a hová a siiták szok- 
tak slzarándokolni, - valamint a keleti szent 
helyeknek az orosz keresztények által való 
látogatása az idén elmaradjon, - hogy to- 
vábbá az olyan helyekre, a hol a pestis be- 
hurczolására különösen kedvező alkalom nyi- 
lik, a hizottság által külön meghatalmazottak 
küldessenek alájuk rendelt orvosokkal, tisztek- 
kel és polgári hivatalnokokkal, a kik a helyi 
hatóságokat támogatnák a bizottság által 
ajánlott rendszabályok végrehajtásában, végül, 
hogy a hivatalos lapban, a pestis terjedésére 
vonatkozó összes megbizható hirek, valamint 
a bizottság müködéséről szóló jelentések és 
további intézkedések kivétel nélkül közöltes- 
senek. 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

wAGYARY WIHAÁY. 

NYILTTÉR. 
Alólirott a nagyérdemü közönség be- 

cses tudomására kivánom hozni, hogy a 
„Belmagyar utcza" 9. sz. a. 

.Sehmidingeor és társa" 
czég alatti központi" kályha raktárt 
áldozatom árán is kénytelen voltam átven- 
ni, s ezután saját mevem alatt folyta- 
tom, igérvén, hogy ezutáni becses meg- 
rendeléseiket a kivánalomnak megfele- 
lőleg gyorsam eszközlöm. 

Végül kérem a közönséget, ha netán 
a volt „Sehmidinger és társa" czégnek fi- 
zetéssel járulnának, azokat is nálam tel- 
jesiteni sziveskedjenek, mivel azok is engem 
illetnek. 

Kolozsvárt, 1897. febr. 10. 
Demjén Ágoston, 

műlakatos. 
a-3) 

Dr. Moldován István 
ügyvédi irodája 

RBUDAPEST, IX. Üllői-ut 5. szám. 
Elfogad szakmájaba vágó megbizásokat. 
(1-3) 

*) E rovat alatti közleményekért senenai 
felelősséget nam vállal a Szerk,



nolozsvart, 1887. ELLENZEK. (132) Február 11. 

Sz. 432-1897. 128. (1-8) 

Hirdetmény. 
Szab. kir. Erzsébetváros közönsége főgymnasium internátus, 

torna-csarnok, valamint az ezzel kapcsolatosan létesitendő egyéb 

épitkezéseknek végrehajtását 189,545 frt 62 kr. költségösszeggel 
elhatározván, alólirott városi tanács az épitkezések kivitelének 

biztositására a városi tanácsház közgyülési termében folyó 1897. 

évi márczius hó 12-ik napján délelőtti 10 órakor tartandó irásbeli 
zárt ajánlati versenytárgyalást hirdet. 

Versenyezni óhajtók felhivatnak, miszerint a fentirt munká- 

latok elvállalására vonatkozó, a kikiáltási árnak megfelelő 59/0-nyi 

bánatpénzzel ellátott zárt irásbeli ajánlatukat 1897. évi márczius 
hó 12-ik napjának d. e. 10 órájáig alólirott tanácshoz anynyival 
inkább adják be, mivel a később érkező ajánlatok figyelembe nem 

fognak vétetni. 
A bánatpénz készpénzben vagy óvadékképes értékpapirokban 

teendő. 
A vállalat alapjául szolgáló műszaki művelet, általános és 

részletes feltételek a polgármesteri irodában a hivatalos órák 

alatt megtekinthetők. 

Szab. kir. Erzsébetváros tanácsa, 1897. évi február hó 8-án. 

Trajánovits János, 
polgármester. 

127. (1-1) Be. 764-1896. 

Átrverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezen- 

nel közhirré teszi, hogy a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 1896. évi 4881. 

számu végzése következtében Náthán Salamon ügyvéd által képviselt Hermánn 

Jakab javára Horváth Flórián ellen 448 frt és jár. erejéig 1896. évi junius hó 

27-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 570 frtra becsült 

szarvasmarhák, lovak és szekérből álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 7685-1896. számu 

végzése folytán 448 frt tőke követelés, ennek 1895. deczember hó 22. napjától 

járó 50/, kamatai és eddig összesen 78 frt 16 krban biróilag már megállapitott 

költségek erejéig, Magyar-Fodorházán, adós lakásán leendő eszközlésére 1897. évi 

február hó 26-ik napjának délelőtti 10 órája határidóül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 

az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés mellett, a 

legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvártt, 1897. évi február hó 1. napján. 

PIGER JÁNOS, 
kir. birósági végrehajtó. 

MEGHIVÁAS. 

A maros-ludasi takarékpénztári rész- 
vénytársulat 

lését VIII-ik évi rendes közgyű 
1897. évi február hó 28-án (Vasárnap) délelőtt 

10 órakor 
fogja megtartani az intézet helyiségében, 

melyre a t. cz. részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

pe- Azon részvényeseket, kik a közgyülésen részt venni óhajtanak, szives- 

kedjenek részvényeiket az alapszabályok 20-ik §.ának értelmében legkésőbb folyó 

évi február hó 27-ig déli 12 óráig a társulat pénzrtáránál még le nem járt szel- 

vényeivel együtt elismervény ellenében letenni. 
AZ IGAZGATÓSÁG. 

A közgyülés tárgyai: 

1.) Az 1896. évi üzlet eredményről szóló igazgatósági és felügyelő- 
bizottsági jelentés tárgyalása. 

2.) A zárszámadások felülvizsgálása és az évi mérleg megállapitása. 
3) A tiszta nyereség felosztása és a szelvények kifizetési idejének 

meghatározása. 
4) Az igazgatóság és a felügyelő-bizottság részére a felmentvény 

megadás iránti határozat. 
5.) Egy igazgatósági tag választása. 126. (1-8) 

Mérleg-számla 1896. deczember hó 31-én. 
TARTOZIK, VAGYON. TEHER. KŐVETEL. 
Fk 
sz 1896 év végével készpénz 2105087 1 Részvényalaptóke . . 100000 - 

1 Részvényesek tartozása 50000 -44 Visszleszámítolt váltók 82510 - 
41 Leszámitolt váltók és 40 Betétek és tőkésitett ka- 

kötvényekben. . . 371210 - matok. . . . . 271045/65 
49 Előre fizetett visszleszá- 13 Tartalékalap . . .23687130 

mitolási kamat . 1044j95j25, Nyeremény alap. ... 199509 

42 Hátrálékos kamatok . 12359927 Nyugdij alap. . . . 142066 

838 Ingatlanok 434008448 Fel nem vett osztalék . 752]- 
85 Értékpapirokban . 4000 -42 Átmeneti kamatok . 288495 
36 Perköltség előlegben 105618 Tiszta nyeremény . . 8708318 

492998831 492998188 

Túűzifa- és kőszén nagy raktár! 
Telefon szanma: 113. zd 

Van szerencsém a n. közönséget tisztelettel értesiteni, hogy üzletemet 

ujból a Széchenyi tér 7. sz. alá, 

b- most a IRabos ur palotája (sarok) 

Tűzifa nagy készletem miatt 
azentul egy waggon megrendelésnél 

4 km. kitünő száraz hasáb bükkfát - házhoz szállitva - 
9 frt 50 krért szállitok. 

Egy öl vételnél 1 forinttal drágább. 

h" Vágott fát minoen időben leggyorsabban, pontosan ki- 
mérve és legolcsóbban szállitok. 0 

16 évi sikeres működésem bizonyságul szolgál ugy versenyképes- 
ségomról, valamint előzékeny és pontos kiszolgálásomról, miért is kérem 
az eddig bennem helyezett bizalommal továbbra is szerenoséltetni. 

Tisztelettel : 

wWwERTHEIMER VILHOS, 
fűszer-, liszt-, tűzifa- és kőszén-kereskedő, 
(Széchenyi-tér, a Touristához.) 

Legolcsóbb tűzifa-kereskedés! 

em üzlethelyiségébe visszahelyeztem. 
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Minadó lakások. 

(első emeleten) 

lakás; 

vari szobából és konyhából álló lakás; 

lőjével, Belső farkas-utcza 19. sz., I. emelet. 

A Trencsin-tér 12. számu háznál 

4 utczai szobából, konyhából, pinczéből és padlásból álló 

a Belső király-utezai 10. sz. háznál 
egy 4 szoba, konyha, pincze, padlásból, továbbá egy 2 ud- 

a Belső farkas-utcza 20. sz. háznál 
7 szobából álló lakás, mely több részre is felosztható, 

1897. április hó I-től kezdve kiadó. 
me- Értekezni lehet az ev. ref. collegium gazdasági felügye- 

124. (2-ő) 
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beérbe kiadó. = 
Udvar, ház, jó karban levő gazdasági épü- 
letekkel, nagy gyümölecsös belső kerttel. 

Czim megtudható a kiadó-hivatalban. 

emumnunmnamunman nnmmmnd mnamoa 
, [4 y 

Nagy-Borszó községében, = 

(Szolnok-Dobokamegye) s 

egy 50 holdas birtoki 

a ..öaa .e..t a 

e Haszonbérbe kiadó vagy eladó 
: egy 500 holdas e 

e em 

agositott biriok; 
: Hidalmáson (Kolozsmegye) 2 

1 .. " " .. . / 

s és közeli körmyélkém. é 

; A birtokhoz tartozik: úri lakás, gazdasági épületek, e 
két vizi-malom és egy gőzmalom cséplőgéppel. e 

* Értekezhetni Zilahon, BRiró Boldizsár urnál 
? 102. (38-8) e 

FŰTÉSRE LEGJOBB TÜ 

es.....eeessse.onese 

ZIFA. 

é 

Két éves száraz, hántott és hántatlan 

TÖLGY TÜZIFA 
10.000 kg. kocsirakományonkint kapható 

a rettegi vasút-állomásoni 
(Deés mellett) 

pet- kocsirakományonkint 31 frtért. *ag a 

Egy kocsirakomány fuvarja Kolozsvárig 14 frt 

Értekezhetni: s 

Nik Ferencznél Deésen é 
58. (40 

Megat ttlsl tol atatalálatik 

. ew természetes 
oyégyviztorrás. a 

Régóta kipróbalt gyögyerejű 

a tüdő megbetegedéseinél, 

köhögésnél, gégehurutnál 
, stb sib stb. 

Könnyen eméssthető, 3es 
em- kellemes ísáű 

Keapkató minden gyógytároan és meg 
bisható füsserkereskedésben 

A közönség sajái érdekében l! 
kéretik as itt latható 

eredeti töltésű 
palacskokraeskorsókra ügyelm/ 

26. (3-8) 

D20720211x 

§ Szolnok-Dobokamegyében, 
a n.-iklódi vasúti állomástól fél órányira, 

1000 hold 
x szántó, kaszáló, legelő, 
a ebből 

1 160 hold lóherrel, 100 hold buza-vetéssel, 

KS" haszonbérbe kiadó. = 
Értekezhetni : 

Kolozsvárt a tulajdonossal, főtér 18. sz. a. (az emeleten.) Ő) 
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 82. (3-8) 
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örlesztéses kölcsön 
házak és birtokokra 

RITTER ÍS TÁRSA 
hatóságilag engedélyezett tőzsdei és kereskedelmi bizományi üzlet, 

pe- Budapest, VII., Csömöri-út 30. sz. e 

[4 4 4 

Pénz váltókra, 
házak, birtokokra és gyárakra 70/.-900/0ig 

a teljes becsértékig. 

a Elfogadunk Convertálásokat 1000-500,000-ig, u. m: amortizacziók, 
kölcsönök 41/, százalék évenkinti tőkekamattal együtti törlesztésre. 

Övökségek, hagyományok és haszonélvezetekre gyorsan eszkör- 
lünk kölcsönöket és vételeket, valamint katonai házassági óvadó- 
kokat és hitbizományokra kölcsönöket szerzünk. 

Dek Házakat, háztelkeket, birtokokat, nyaralókat eladunk és 
cserélünk. = 109. (1-4) 

HIRNEVES 
„SZÉKELY-TURÓM" 

ezen védjegy alatt jön forgalomba. 
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közönség figyelmét felhivom hogy csakis ezen védjegygyel 
ellátott „Székely-turó-t fogadjon el. 

szmum mza 

TRISKA 3J. KOLOZSVÁRT, 
ajánlja sétatér-utcza 12. sz. alatt levő 

IONGORA, HARMONIUM 
CZIMBALOM 
NAGY RAKTÁRÁT 

a helybeli és vidéki közönség be-« 
cses figyelmébe, hol a leghiresebb 
gyárakból vannak zongorák rak- 

táron, a melyek 350 frttól 1200 
frtig terjedő árakban - 6 évi jót- 
állással - részletfizetésre 

is kaphatók. 

Vannak raktáron iskolai és templomiczélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle ezimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. 

meg- Mindennemü zongora és harmonium javitás elvállaltatik 
s a zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja : ZIERHUT JÓZSEF, 
a bpesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. (5-25) Szives pártfogást kér T SKA J. 

ta 
elhö 

Möhögé ögés. 
rekedtség és elnyálkásodás ellen legjobb hatásu 

szer a IR É TH Y-féle 

PEMETEFÚ-CZUKORKA, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti 

Kapható minden gyógyszertárban. - Egy doboz ára 30 
kr. 5 dobozzal ! frt 50 krért bérmentve küld: 

Réethy Béla] 
gyógyszerész Békés-Csabán. 

816. (15-20) 
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Meanatatt Mava Mhálv nvyomede várt Balközén-nteona 38. szám alatt 


